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Version

We are a group of Arabic native speaker’s translators, working basically in the Legal translation field. We perform translations from and into our mother language and each translator in his specified field.

Version started as a legal translation center back in June 2000. Law-graduated translators found it, and it has been expanding to other fields ever since, while engaging professional specialized translators.

Version can provide professional translation in many fields such as: 

-Business

-Children books

-Cinema

-Diplomacy

- Education

- Health and environment

- History 

- Insurance

- Journalism

- Law: Intellectual Property, Industrial property, Corporate, Criminal and Civil     

  prosecution and litigation, Civil and business law, tax law, contracts, real estate. 

- Politics (po. Sc.)

- Short stories

- Tourism

- Travel books

Languages

We handle translation in the following language pairs: 

Arabic – French

Arabic – English

English – Arabic

French - Arabic

Professional Experience

Version has created its own customized glossaries, and only relies on mother-tongue translators. 

Our continuous updating of terminology resources, and training of our translators, makes our translation work more accurate. 

The quality control is handled by professional specialized translators, of whom some are also university professors teaching at the ETTB (Ecole de Traducteurs et d’Interpretes de Beirut).

Prices: 

Depending on language combination and various other factors, such as:

· Nature of the source text

· Due date

· Field

Our standard prices range between: USD 0.04 and 0.1 per source text word.

